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Standardzubehor
Wichtige Informationen..........ccccceciiiiiiiinnnnns 1 St.  Installationshandbuch
Garantiekarte 1 Satz (vorliegendes Dokument) ........ccccceevvvveenn. 1 Satz
Code-Aufkleber2.........cccoviviiieiiiiiieeee 1St CD-ROM ..t 1St

*1 Die CD-ROM enthélt die Bedienungsanleitung sowie verschiedene Hilfsprogramme.
*2 Dieser Aufkleber wird eventuell fir das Netzwerk-Management benétigt. Der Code-Aufkleber sollte
von einem Netzwerk-Administrator aufoewahrt werden.

FUr die Installation sind folgende Teile erforderlich.

@ Halteplatte .......c.cooeevevieiereeceieeeeee . 1St. (D Adapter (fir WV-SW458)........cccovevevrnne. 1 St.

Netzkabelstecker 1St.  (® Aufklebschablone

© ADAPLEN ..., 1 St B ENSALZ .o,
(far WV-SF438/ WV-SF448/ WV-SF448E)

Wichtige Bedienungselemente

Mittlere Abdeckung

<Innenansicht der mittleren Abdeckung
(bei abgenommener mittlerer Abdeckung)>

Netzwerkstecker

\\ 12 V-Gleichstromver-

E/A: Werkstestanschluss

sorgungsklemme

Linkanzeige Zugriffsanzeige
<Riickenansicht> (leuchtet bei ZUQT (blinkt 7ei Zugriff)
INITIAL SET-Taste { \\ /

O B

(_ <INITIAL SET-Taste/
\, Anzeigen>

Halteplatten-Befestigungsstift

Halteplatten-Befestigungsstift

Gravurplatte

Richtungsmarkierung zur Installation
“FRONT{}TOP”

FrRONT 1F Tor

Halteplatte

i

® [INITIAL SET]-Taste
Zum Initialisieren des Netzwerkmikrofons wie unten beschrieben vorgehen.

(D Das Mikrofon ausschalten. Bei Verwendung eines PoE-Hubs das LAN-Kabel vom Mikrofon abtrennen. Bei Verwendung einer externen Stromversorgung den Netzkabelstecker von der 12 V-Gleichstromversorg

ungsklemme abziehen.

@ Das Mikrofon bei niedergehaltener INITIAL SET-Taste einschalten, und dann die Taste etwa 5 Sekunden lang gedriickt halten. Das Mikrofon startet nach ca. 3 Minuten, wonach die neuen Einstellungen ein-

schlieBlich der Netzwerkeinstellungen gliltig werden.

WICHTIG:

e Mit der Initialisierung des Mikrofons werden die Einstellungen einschlieBlich der Netzwerkeinstellungen initialisiert. Bitte beachten, dass der fir das HTTPS-Protokoll verwendete CRT-Schlussel (SSL-

Kodierungsschltssel) nicht initialisiert werden.
e \or dem Gltigwerden der Einstellungen sollten diese aufnotiert werden.

e Wahrend der Initialisierung darf das Mikrofon nicht ausgeschaltet werden. Andernfalls kann die Initialisierung misslingen, was zu Stérungen fiihren kann.

©® Anzeigeleuchten

Zugriffsanzeige und Linkanzeige konnen ausgeschaltet werden (in den Standardeinstellungen wird fir Anzeigen Dauerlicht oder Blinken festgelegt). Schalten Sie die Anzeigen bei Bedarf aus, je nach

Einbauumgebung. Zu Einzelheiten siehe die Bedienungsanleitung (auf der mitgelieferten CD-ROM).

Vor den Anschlussarbeiten die erforderlichen Gerate und Kabel bereitlegen.

(Das Netzkabel anschlieBen

Das Ausgangskabel des Netzadapters an den Netzkabelstecker

(Zubehdr) anschlieen.

() Die Schraube am Netzkabelstecker (Zubehér) lésen, das
Kabelende auf 3 mm - 7 mm abisolieren und gut verdrillen, um
Kurzschluss zu vermeiden, und das Ausgangskabel an den
Netzkabelstecker (Zubehdr) anschlieen.

(@ Die Schraube am Netzkabelstecker festziehen. (Empfohlenes
Anzugsmoment: 0,34 N-m)

+
(12 V Gleich-
strom)

12 V-Gleichstrom-
kabelstecker |
(Zubehor) —

Anmerkung:

e Sicherstellen, dass der abisolierte Teil des Kabels nicht
aus der Klemme herausragt und dass der Anschluss
einwandfrei ausgeflhrt ist.

e FUr den Anschluss einer externen Stromversorgung an
das Mikrofon ein Einleiterkabel oder Litzenkabel nach 16
AWG bis 24 AWG verwenden.

WICHTIG:

¢ Die 12 V-Gleichstromversorgung muss von der Netzstromversorgung galvanisch getrennt sein.

e Nur den mit dem Produkt gelieferten Netzkabelstecker verwenden.

e Den Netzkabelstecker fest in die 12 V-Gleichstromversorgungsklemme stecken. Andernfalls
kann es zu einer Beschadigung des Mikrofons oder zu Betriebsstérungen flhren.

e Beim Einbau des Mikrofons darauf achten, dass das Netzkabel nicht unzulassig belastet wird.

Sicherstellen, dass der verwendete Netzadapter den technischen Daten fUr Stromversorgung

und Leistungsaufnahme (siche Gravurplatte an der Unterseite des Gerats) entspricht.

Anschluss an ein Netzwerk iiber einen PoE-Hub

Vor Beginn der Montage die gesamte Systemkonfiguration Uberprifen. Folgende Abbildung
zeigt ein Beispiel fur den Anschluss des Mikrofons und der Kamera Uber ein PoE-Geréat (Hub)
an das Netzwerk.

PoE-Gerét (Hub)

LAN-Kabel
(Kategorie 5 oder besser, geradlinig)

\ J

LAN-Kabel PC
(An Netzwerkkamera | (Kategorie 5 oder besser,
anschlieBen) geradlinig)
(An Netzwerkmikrofon ~LAN-Kabel
anschlieBen) (Kategorie 5 oder besser, geradlinig)
WICHTIG:

e Einen 10BASE-T/100BASE-TX-konformen Hub oder Router verwenden.

e Wenn kein PoE-Hub verwendet wird, muissen alle Netzwerkmikrofone einzeln an eine
12-V-Gleichstromversorgung angeschlossen werden.

e Bei Versorgung mit 12 V Gleichstrom ist ein PoE-Hub oder Router nicht erforderlich.

e Das Netzwerkmikrofon ist fur den Anschluss an ein Ethernet- bzw. PoE-Netzwerk bestimmt und
darf nicht nach auBen geroutet werden.

~
(" . . . . )\
InstaII atl on LAN-Kabel (Kategorie 5 oder besser, geradlinig) anschlieBen
LAN-Kabel (Kategorie 5 oder besser, geradlinig) an den Netzwerkstecke anschlieBen
Die Montage wird in 5 Schritten erlautert.
WICHTIG:
- e Alle 4 Leiterpaare (8 Pins) des LAN-Kabels anschlieBen.
Schritt 1 » Die maximal zulassige Kabellange betragt 100 m.
Das Anschlusskabel tberpriifen und vorbereiten. e Sicherstellen, dass das verwendete PoE-Gerat IEEE802.3af-konform ist.
e \Wenn sowohl die 12 V-Gleichstromversorgung als auch das PoE-Gerat zur Stromversorgung
angeschlossen werden, erfolgt die Stromversorgung Uber das PoE-Gerat.
@ * Wenn eine 12 V-Gleichstromversorgung und ein PoE-Hub oder ein Router gleichzeitig ein-
gesetzt werden, kann es vorkommen, dass die Stromversorgung kurzzeitig unterbrochen
Schritt 2 wird, so dass das Mikrofon neu startet.
Die Halterungen an einer Decke oder Wand montieren. * Falls das LAN-Kabel unterbrochen wird, darf es erst nach ca. 2 Sekunden wieder ange-
schlossen werden. Wenn es sofort wieder angeschlossen wird, ist das PoE-Geréat u.U. noch
@ nicht betriebsbereit.
- J
Schritt 3
Das Mikrofon an einer Montagehalterung montieren und das Kabel anschlieBen.
Schritt 4
Die Kamera am Mikrofon montieren und das Kabel an die Kamera anschlieBen.
Schritt 5
Das vom Mikrofon gelieferte Audio fiir den Zugriff darauf Giber einen PC einstellen. L
Beispiel eines LAN-Kabelsteckers
S %
g Anmerkung:
H i i H e Da der Raum zum Unterbringen der
Schritt 1 Das Anschlusskabel {iberpriifen und vorbereiten Stooker bogrenst ist, Audie und
LAN-Kabel mit den in der Abbildung
Vorsicht: angegebenen Abmessungen ver-
* EIN MIT 12 V GLEICHSTROM GESPEISTES GERAT MUSS EINE AN GUT ZUGANGLICHER wenden.
STELLE INSTALLIERTE TRENNVORRICHTUNG AUFWEISEN.
e NUR AN EINE STROMVERSORGUNG DER KLASSE 2 FUR 12 V GLEICHSTROM (UL 1310/
CSA 223) ODER EINE STROMVERSORGUNG MIT BEGRENZTER EINSCHALTDAUER
ANSCHLIESSEN (IEC/EN/UL/CSA 60950-1).
J
Vor den Anschlussarbeiten die Stromversorgung des Mikrofons und der anzuschlieBenden Geréate
ausschalten. /s N\

Schritt 2 Die Halterungen an einer Decke oder Wand montieren

Zum Installieren des Mikrofons an der Decke oder Wand gibt es die unten beschriebenen 4
Verfahren. Vor Beginn der Montage die fur die einzelnen Montageverfahren erforderlichen Teile bereit
legen. Die erforderlichen Teile sind in folgender Tabelle zusammengefasst.

(D Decke bzw. Wand, die das Gesamtgewicht ausreichend tragen kann
e Montageverfahren [1] und [2] k&nnen angewendet werden.

WICHTIG:

(Empfohlenes Anzugsmoment: 1,6 N-m)
e Die Halteplatte (Zubehor)
Anweisungen montieren.

e 4 fir das Material der Einbauflache geeignete Schrauben (M4) zur Befestigung der
Halteplatte (Zubehdr) an der Decke oder der Wand beschaffen. Holzschrauben oder Nagel
durfen nicht verwendet werden. Zur Montage eines Mikrofons an einer Betonwand
Ankerschrauben (M4) oder AY Stépselschrauben (M4) verwenden.

unter Berlcksichtigung des Mikrofonwinkels gemaB den

® Pro Schraube/Bolzen muss eine AusreiBfestigkeit von mindestens 196 N vorhanden sein.

(@ Decke bzw. Wand, die das Gesamtgewicht nicht ausreichend tragen kann
e Montageverfahren [3] kann angewendet werden.

WICHTIG:

e \Wenn eine Deckenplatte, z.B. Gipskartonplatte, zu schwach ist, um das Gesamtgewicht zu
tragen, muss der Einbaubereich verstarkt oder die als optionalen Deckenmontagehalterung
WV-Q105A flr das Mikrofon verwendet werden.

(® Hangende Montage des Mikrofons von der Decke mit einer Deckenmontagehalterung
e Montageverfahren [4] kann angewendet werden.

WICHTIG:

e FUr die hangende Montage des Mikrofons von einer Decke die als Option erhaltlich Halterung
WV-Q117A oder eine andere ausreichend tragfeste Montagehalterung verwenden.

(@ Wand, die das Gesamtgewicht nicht ausreichend tragen kann

WICHTIG:

Einbaubereich verstarkt werden.

e Wenn die Wandplatte zu schwach ist, um das Gesamtgewicht zu tragen, muss der

Empfohlene MindestausreiBfestigkeit
Montageverfahren Schraube (pro Schraube)
[1] Vervyendung einer Anschlussdose mit M4-Schrauben x 4 196 N
Zweifach-Gehause
[2] Direkte Montage des Mikrofons an der Decke )
oder Wand M4-Schrauben x 4 196 N
[3] Verwendung der optionalen *0 3
Deckenmontagehalterung WV-Q105A*
[4] Verwendung der optionalen Deckenhalterung *0 *3
flr hdngende Montage WV-Q117A*

Bedienungsanleitung.

*1 Zu Informationen Uber die Montage des Mikrofons mithilfe der Montagehalterungen WV-Q117A
oder WV-Q105A siehe die diesen Produkten beiliegende Bedienungsanleitung.

*2 Zu Informationen Uber Schrauben und Anker zur Montage des Mikrofons mithilfe der
Montagehalterungen WV-Q117A oder WV-Q105A siehe die diesen Produkten beiliegende

*3 Sicherstellen, dass die Montagehalterung nach der Installation mindestens das Finffache des
Gewichts von Montagehalterung, Mikrofon und Kamera tragen kann.




e N 4 ™
Schritt 2 Die Halterungen an einer Decke oder Wand montieren (Fortsetzung) Schritt 4 Die Kamera am Mikrofon montieren und das Kabel an die Kamera anschlieBen

46mm . . ) . . .
. . . " Informationen Uber Anschlusskabel finden Sie on der Bedienungsanleitung der Kamera.
[1] Verwendung einer Anschlussdose mit Zweifach-Geh&duse ~ : = Ancohlusedose mit Zweifach. rmationen toer u ' ' r Bedienungsanleitung der r
Die Halteplatte (Zubehor) mit den Befestigungsschrauben (4 St. (M4), vor Ort zu beschaffen) an der in die Decke oder Wand eingelassenen i 7 Gehéuse <Befestigung der WV-SF438/ WV-SF448/ WV-SF448E> (Die Abbildung zeigt WV-SF438.)
i i - A i T~ 57 i .
Anschlussdose mit Zweifach-Gehduse befestigen. } } | } (@ Den Adapter so anbringen, dass der Zapfen am (@ Die untere Abdeckung der Kamera 6ffnen (3® Die Halteplatten-Befestigungsschrauben auf der Riickseite @ Die Kamera-Befestigungsschraube
Do Lo Adapter in die Nut in der Kamera passt. und die Kabel anschlieBen. der Kamera mit den Kamera-Montageldchern im Mikrofon festziehen.

Halteplatte (Zubehér) in Eingriff bringen und die Kamera wie unten dargestellt in

Pfeilrichtung drehen, um sie zu sichern.

— e Die Kamera so in das Mikrofon einsetzen, dass die

:@ Markierungen A am Adapter mit denen am Mikrofon
\\\\\ Kamera-Nut Ubereinstimmen; anschlieBend die Kamera wie unten

dargestellt in Pfeilrichtung drehen, um sie zu sichern.

Anmerkung:

¢ Die Richtung von “FRONT{} TOP” an der Halteplatte (Zubehdr) bestimmt die Orientierung des Bildes auf dem PC-Monitor, wenn die == =
Kamera angeschlossen wird. S

¢ Deckenmontage: | ! @
Die Orientierung festlegen, in der die Bilder auf dem PC-Monitor dargestellt werden sollen und anschlieBend die Halteplatte i /" &
(Zubehdr) so montieren, dass “FRONT{} TOP” in diese Richtung zeigt. =) =

* Wandmontage: Richtungsmarkierung \2\9 @%

Die Halteplatte (Zubehér) mit der Markierung “FRONT{} TOP” nach oben weisend installieren. zur Installation T

“FRONT{}TOP” 4
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—
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[2] Direkte Montage des Mikrofons an der Decke oder Wand

Mithilfe der Aufklebschablone (Zubehdr) Lécher in Decke bzw. Wand fiir die Kabeldurchfihrung und fur die Befestigungsschrauben anbrin-
gen.
Als Nachstes die Halteplatte (Zubehdr) mit Schrauben (4 St. (M4), vor Ort zu beschaffen) befestigen.

Kamera-Befestigungslécher

(x3)

Kamera-Befestigungsschraube

® Die untere Abdeckung an der
Kamera anbringen.

Anmerkung:

¢ Die Richtung von “FRONT{} TOP” an der Halteplatte (Zubehor) bestimmt die Orientierung des Bildes auf dem PC-Monitor. Die Adapter-Zapfen
Richtung festlegen, in die die Oberkante des Bildes auf dem PC-Monitor zeigen soll; dann so installieren, dass die auf der 46 mm * Sicherstell d der  Zaof
Aufklebschablone (Zubehdr) abgebildete Pfeilrichtung mit den Markierungen “FRONT{} TOP” an der Halteplatte (Zubehor) tiberein- /, icherstellen,  dass der Zzapien am

stimmen. Adapter in der Nut an der Kamera sitzt.

Kabeldurchfiihrung
(230 mm)

Adapter

| / | M| (fur W-SF438/  ~ Apmerkung:
Bei Verwendung der optionalen Deckenmontagehalterung zur Montage des Mikrofons zuerst die Aufklebschablone (Zubehor fir Pfeil \;\ || w&giiig/a

3 . : S ) 3 . e Um den Adapter zu I6sen, vorher Zapfen
WV-Q105A) an der Decke befestigen, dann ein Loch in die Decke bohren und die WV-Q105A montieren. ! \\\l\/\ weiB und Haken auf der gegentiber liegenden

[3] Verwendung der optionalen Deckenmontagehalterung WV-Q105A

Aufklebschablone

Als Nachstes die Halteplatte (Zubehdr) mit Schrauben (4 St., Zubehor fir WV-Q105A) befestigen. o
(Zubehér) Seite 6sen.

Informationen Uber die Montage des Mikrofons bei Verwendung der optionalen Montagehalterung finden Sie in der Bedienungsanleitung der
WV-Q105A.

Die folgende Abbildung zeigt den Zustand, wenn die Montage der optionalen Montagehalterung und der Mikrofon-Halteplatte abgeschlos-
sen ist.

<Befestigung der WV-SW458>

83,5 mm = \
i Richtungsmarkierung zur = (D Den Adapter so anbringen, dass der Zapfen am @ Die Kalel an die Kamera anschlieBen. @ Die Kamera-Befestigungsschraube
46mm <Abbildung Montage abgeschlossen> o . \ = Halteplatte ptet noringen, P gung
9 9 9 Installation “FRONT{TOP i } } (Zubehér) Adapter in die Nut in der Kamera passt. der Kamera mit den Kamera-Montageléchern im Mikrofon festziehen.
/2. Montagebohrung Dachraum 7 q A in Eingriff bringen und die Kamera wie unten dargestellt in
P ///// fiir WV-Q105A & Pfeilrichtung drehen, um sie zu sichern. .
. 7 1 Ankerschraube ——— - N : ) ) ) . Kamera-Befestigungsschraube
‘7»7@777‘7 //\ Aufklebschablone — WV-Q105A . ¢ Die Kamera so in das Mikrofon einsetzen, dass die
L ////// Fuboon 0 Befestigungsschrauben (4 St. (M4), vor Ort zu beschaffen) Kamera-Nut Markierungen A am Adapter mit denen am Mikrofon / \
Fanad ht/kl s Bef hreub Ubereinstimmen; anschlieBend die Kamera wie unten —
A e H efestigungsschrauben dargestellt in Pfeilrichtung drehen, um sie zu sichern.
g’!ﬁf;ﬁlﬂﬁf . dht/ = [ (St (WV-Q105A beiliegend) ® Nutzung des seitliche Kabeldurchflihrung e Um das Drehen der Kamera zu erleichtern, einen @
WeQi0sa 70 % 7 Bei direkter Montage des Mikrofons an der Decke oder Wand Schraubendreher in die Nut am Adapter einsetzen und
s ) beiliegend) - mit freiliegenden Kabeln die Seitenabdeckung des Mikrofons drehen. \ :/
'g = entfernen. Seitenabdeckung und Befestigungsschrauben flr
Richtungsmar- i i/ spatere Wiederverwendung innen an der mittleren Abdeckung
kierung zur ‘ i I}al:}e%lgtte D_eckenplatte, z.B. befestigen. K%mera-Befestigungsldcher
!ﬁgﬁt%oﬁnmp" U | } (Zubehér) Halteplatte (Zubehar) Netzwerkmikrofon Gipskartonplatte (x3) _
—
___Befestigungsschraube fiir ~— Adapter-Zapfen
ﬁ‘ Seitenabdeckung \ ¥ /
‘ * Sicherstellen, dass der Zapfen am Adapter Markierung A am Mikrofon Adapter-Nut
Befestigungsschrauben (4St. (WV-Q105A beiliegend)) in der Nut an der Kamera sitzt.
? J \ 4
[4] Verwendung der optionalen Deckenhalterung fiir hingende Montage WV-Q117A 0! Mitere / > AN =t s 4 e
Bei Verwendung der optionalen Deckenhalterung fir hdngende Montage des Mikrofons zuerst die Aufklebeschablone (Zubehor fur fﬁpquKL'jtn? Adapter Anmerkung: = = 1
WV-Q117A) an der Decke befestigen, dann ein Loch in die Decke bohren und die WV-Q117A montieren. uckseite, (fur WV-SW458), grau e Um den Adapte I6sen. vorher Zapfen und
Als Nachstes die Halteplatte (Zubehdr) mit Schrauben (4 St., Zubehdr fir WV-Q117A) befestigen. Haken auf d efgergéﬁUber Iiég\(lenr der: Sei?e Iés:n Halteplatten-
Informationen Uber die Montage des Mikrofons bei Verwendung der optionalen Deckenhalterung fir hdngende Montage finden Sie in : Befestigungsschrauben vl
der Bedienungsanleitung der WV-Q117A. Die folgende Abbildung zeigt den Zustand, wenn die Montage der optionalen
Deckenhalterung fur hdngende Montage und der Halteplatte abgeschlossen ist. 9 Markierung A am Adapter
<Abbildung Montage abgeschlossen> 7 ~
v Dachraum /. Schritt 5 Das vom Mikrofon gelieferte Audio fiir den Zugriff darauf liber einen PC einstellen
) Ankerschraub . . . . . .
(wv-Q1F1a9/gxdt:2niteng;2rlf§)l & nierschraube Einstellung des Mikrofons Kamera fiir den Zugriff darauf tiber einen PC Anmerkung:
/ = Im Folgenden wird die Konfigurierung eines auf die Vorgabewerte eingestellten Mikrofons beschrieben. o Unter de?]' auf dem Bildschirm [Panasonic IP Setting Software] angezeigten Mikrofonen das
2 Wi f PC eine Fi I-Soft installiert ist, ki Einstell tuell kei . . . . :
Fangdraht (WV-Q117A 7 ZIMl 7 enn auf dem PC eine Firewall-Software installiert ist, kann das Ensteliprogramm eventuell keine Mikrofon anklicken, dessen MAC-Adresse mit der auf dem einzustellenden Mikrofon aufge-

beiliegend) J Mikrofone im Netzwerk erkennen. Die Firewall-Software sollte deshalb fur die Mikrofoneinstellung vori-
bergehend deaktiviert werden. Zur Konfigurierung des Netzwerks wenden Sie sich bitte an lhren
Netzwerk-Administrator oder Internet-Dienstanbieter.

druckten MAC-Adresse Ubereinstimmt.

Ausreichend verstérkte Deckenplatte

— WV-Q117A (@ Wenn der Installationsbildschirm der Plugin-Software “Network Microphone Plugin” angezeigt wird,
@\? Halteplatte (Zubehér) (D Die mitgelieferte CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk des PC einsetzen. dig Installation nach den Anweisungen des Assistenten starten. (Die Plugin-Software wird vom
1 J\éjioe ¢ Der Lizenzvertrag wird angezeigt. Den Vertrag lesen und zur Zustimmung das Ankreuzfeld Mikrofon aus installiert.) . . .
é}%{w = o - neben “l accept the term in the license agreement” markieren und [OK] anklicken. * Das Setupment fir das Mikrofon wird angezeigt. S . .
Richtungsn’harkierung zur Qiiﬁa @\%‘9 Halteplatte (Zubehér) e Das Launcher-Fenster wird angezeigt. Erscheint das Launcher-Fenster nicht, die Datei e Falls sich die Plugin-Software “Network Microphone Plugin” nicht installieren lasst oder kein
Installation “FRONT - TOP S Nt k/ o “CDLauncher.exe” auf der CD-ROM durch Doppelklick &ffnen. Audio zu héren ist, die Software durch Anklicken der [Install]-Taste neben [Plug-in Software] im
U etzwerkmikroton Launcher-Fenster starten.
. ﬁ (B oo tauncrer =) e Vor dem Gebrauch des Mikrofons auf der “Allgemeines”-Seite unter “Setup” die Einstellungen
Befestigungsschrauben (4St. (WV-Q117A beiliegend)) fir [Unrzeit/Datum] vornehmen.
> < IP Setting Software Anmerkung:
. N N . N e Wenn die Mikrofon-Setupseite nicht angezeigt wird, siehe Fehlersuche in der
Schritt 3 Das Mikrofon an einer Montagehalterung montieren und das Kabel anschlieBen Manual Bedienungsanleitung auf der mitgelieferten CD-ROM.
e Zur erhdhten Netzwerksicherheit kann der Zugriff auf das Mikrofon Uber HTTPS verschlUs-
(D Zum Entfernen der mittleren Abdeckung die Befestigungsschrauben entfernen (® Nach der provisorischen Befestigung @ Die Mikrofon-Befestigungsschraube  (5) Die Kabel aus der Decke ziehen und uein softw selt werden. Zu Einzelheiten tiber die H'I‘I'PS—gEinstellungen siehe die Bedienungsanleitung
und die mittlere Abdeckung in Pfeilrichtung drehen. des Mikrofons sicherstellen, dass der festziehen. an das Mikrofon anschlieBen. Plug-in software auf der mitgelieferten CD-ROM.
(@ So ausrichten, dass die Markierung “OPEN” seitlich am Mikrofon mit dem Zapfen an der Halteplatte jetzt nicht 5 : ’ e Anklicken der [Setup]-Taste im Setupmen( bringt das Benutzer-Authentifizierungsfenster
Zapfen an der Halteplatte fluchtet, die 4 Halteplattenstifte auf der Riickseite des mehr auf der Markierung “OPEN” e e .l - 2ur Anzeige. Default-Benutzernamen und -Passwort wie folgt eingeben.
Mikrofons in die Mikrofon-Befestigungsldcher in der Halteplatte einsetzen, das sondern auf “LOCK” steht. Benutzername: admin
Mikrofon in Pfeilrichtung drehen und den daran befindlichen Zapfen auf die Anmerkung: Passwort: 12345
Markierung “LOCK” ausrichten, um das Mikrofon provisorisch zu befestigen. e 7u Einzelheiten tber den CD-Launcher siehe “Gebrauch der CD-ROM® in der e Bei der Anderung von Einstellungen, die auf die Netzwerkeinstellungen Einfluss haben, wie

z.B. von Verbindungsmodus, IP-Adresse und Subnetzmaske, auf die Schaltflache
[Network Settings] auf dem Bildschirm [Panasonic IP Setting Software] wie in Schritt 3
gezeigt klicken und anschlieBend die einzelnen Einstellungen andern.

e Um die Sicherheit der “IP Setting Software” zu erhéhen, kénnen die fir das Mikrofon vor-
genommenen “Network Settings” nur innerhalb einer Zeitspanne von ca. 20 Minuten nach
der Einschaltung des Mikrofons geéndert werden. (Wenn die effektive Periode im “IP-Kurz-
Setup” auf “nur 20Min.” eingestellt ist.) Bei Mikrofonen im Initialisierungsmodus kénnen die

Bedienungsanleitung auf der mitgelieferten CD-ROM.

(2 Die [Run]-Taste neben [IP Setting Software] anklicken. Der Bildschirm [Panasonic IP Setting
Software] wird angezeigt. Wenn ein Mikrofon erkannt wird, werden die entsprechenden
Informationen wie MAC- und IP-Adresse angezeigt.

Anmerkung:
¢ Die Befestigungsschraube der mittleren Abdeckung mit dem Schraubeinsatz
(Zubehdr) 16sen.

Halteplatten-Zapfen @ (3 Das einzustellende Mikrofon wahlen und [Open the device window] anklicken. Finstellungen jedoch atich nach 20 Minuten noch geandert werden,
, A Mittlere Abdeckung - o ([ Porasoni T seing S T o
a?tfﬁ;:égf\gg?ﬂr:;be far @ Mikrofon-Befestigungsschraube L L R e - =
Mikrofon-Befestigungsldcher (x4) g ot amen e devce
No. MAC Address 1Pv4 Address Port No. Device name Model 1Pv4 overiap
Anmerkung: [ 1
Halteplatten-Zapfen e Die Mikrofon-Befestigungsschraube mit dem Schraubeinsatz (Zubehdr)
. P ;
‘lf/loaglgﬁr!yng Halteplatten- / / festziehen.
Befestigungsstifte (x4, (P g
A gung (x4) 3 oqc“
o ¢ /@{ WICHTIG:
¢ / e Die Mikrofon-Befestigungsschraube fest anziehen. Wenn dies unterlassen . S TR
q a . Pv4/IPVE.
Vor der Befestigung Nach der Befestigung 8”;% Nkerlnn)n das Mikrofon herunterfallen. (Empfohlenes Anzugsmoment:




